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II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.4.

I.3.

I.2.

I.1.

See the notice on TED website 291985-2015 - Competition
Poland-Warsaw: Servers
OJ S 159/2015 19/08/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Prokuratura Generalna

: ul. Rakowiecka 26/30Postal address
: WarszawaTown

: 02-528Postal code
: PolandCountry

: Marcin DuchnowiczFor the attention of
 E-mail: marcin.duchnowicz@pg.gov.pl

: +48 221251390Telephone
: +48 221251313Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.pg.gov.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Ministry or any other national or federal authority, including their regional or local subdivisions

Main activity
Public order and safety

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Modernizacja systemu przetwarzania danych w powszechnych jednostkach organizacyjnych 
prokuratury.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Main site or place of performance: Prokuratura Generalna, ul. Rakowiecka 26/30, Warszawa, 
oraz powszechne jednostki organizacyjne prokuratury wg rozdzielnika stanowiącego załącznik 
do umowy.
NUTS code PL Polska

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/291985-2015
mailto:marcin.duchnowicz@pg.gov.pl?subject=TED
http://www.pg.gov.pl
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II.1.5.

II.1.4.

II.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
1. Przedmiotem zamówienia jest modernizacja systemu przetwarzania danych w 
powszechnych jednostkach organizacyjnych prokuratury.
2. Przedmiot zamówienia obejmuje dostawę:
1) serwer rack – liczba sztuk: 12,
2) przełącznik sieci LAN – liczba sztuk: 24,
3) oprogramowanie do wykonywania kopii zapasowych – liczba sztuk: 48.
3. Specyfikację techniczną przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik nr 1 do SIWZ (załącznik 
nr 1 do Umowy) -„Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia – Specyfikacja techniczna 
sprzętu”.
4. Ilekroć w treści SIWZ, w tym w opisie przedmiotu zamówienia, użyte są znaki towarowe, 
patenty lub pochodzenie, a także normy, Zamawiający dopuszcza rozwiązanie równoważne i 
zastrzega sobie prawo (w przypadku oferowania sprzętu równoważnego lub oprogramowania 
równoważnego) do przeprowadzenia testów zgodności na zasadach określonych w pkt 6.
5. Przez produkt równoważny dla wyspecyfikowanego przedmiotu zamówienia rozumie się 
taki, który w sposób poprawny współpracuje z programami (oprogramowaniem aplikacyjnym, 
biznesowym) posiadanym przez Zamawiającego, działającymi w środowisku Microsoft 
Windows, a jego zastosowanie nie wymaga żadnych nakładów (finansowych, 
programistycznych, sprzętowych) związanych z dostosowaniem programów (aplikacji) 
Zamawiającego lub produktu równoważnego oraz realizuje wszystkie funkcje i posiada 
wszystkie cechy określone w specyfikacji technicznej zawartej w załączniku nr 1 do Umowy, 
stanowiącej załącznik nr 1 do SIWZ. Oprogramowanie operacyjne Zamawiającego to produkty 
firmy Microsoft, tj. systemy operacyjne z rodziny Windows Serwer 2003, Windows Serwer 
2008, Windows serwer Data Center, Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Serwer 
antywirusowy Kaspersky oraz pakiety biurowe Microsoft Office.
6. W przypadku wątpliwości dotyczących spełniania przez oferowany przez Wykonawcę sprzęt 
komputerowy lub oprogramowanie wymagań określonych w SIWZ (np. w przypadku 
oferowania sprzętu równoważnego lub oprogramowania równoważnego), Zamawiający 
zastrzega sobie możliwość wezwania, na etapie badania i oceny ofert, każdego z 
Wykonawców do dostarczenia sprzętu wraz z oprogramowaniem będącego przedmiotem 
zamówienia do siedziby wskazanej przez Zamawiającego, w celu wykonania stosownych 
testów. Wykonawca będzie zobowiązany, na pisemne żądanie Zamawiającego, do 
bezpłatnego wypożyczenia w ciągu 2 tygodni na okres co najmniej 2 tygodni zestawu sprzętu 
zaoferowanego w ofercie przez Wykonawcę. Zamawiający przeprowadzi stosowne testy 
według niżej przedstawionych warunków:
a) testowanie zaoferowanych zestawów przeprowadzone będzie przez pracowników 
Zamawiającego lub przez osobę trzecią (np. osobę/ osoby firmy zewnętrznej) wybraną przez 
Zamawiającego (biegłego w rozumieniu art. 21 ust 4 ustawy),
b) zamawiający zastrzega sobie prawo do testowania, przewożenia, powierzania sprzętu 
osobom trzecim celem dokonania stosownych testów, jeśli uzna to za niezbędne do 
prawidłowej oceny przedmiotu oferty,
c) przedmiotem testów będzie kompletny zestaw sprzętu, identyczny z zaoferowanym w 
przetargu. Zestaw ten będzie w dalszym postępowaniu traktowany jako wzorcowy,
d) sprzęt dostarczony do testów musi mieć sprawne wszystkie elementy wymienione w 
specyfikacji.
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III.1.1.

III.1.

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

Niesprawność któregokolwiek elementu lub niekompletność podczas testów dyskwalifikuje 
sprzęt. W tej sytuacji przedmiot zamówienia zostanie uznany za niespełniający warunków 
SIWZ.
7. Przez normę jakościową równoważną rozumie się taką, która potwierdza, że dostarczane 
produkty odpowiadają określonym normom lub specyfikacjom technicznym lub poświadcza 
zgodność działań Wykonawcy z normami jakościowymi lub poświadcza zgodność działań 
Wykonawcy z równoważnymi normami jakościowymi odwołującymi się do systemów 
zapewniania jakości opartych na odpowiednich normach europejskich lub potwierdza 
odpowiednio stosowanie przez Wykonawcę równoważnych środków zapewnienia jakości.
8. Na podstawie art. 25 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp, w celu potwierdzenia, że oferowany przedmiot 
zamówienia odpowiada wymaganiom określonym przez Zamawiającego, Zamawiający żąda 
złożenia wraz z ofertą wypełnionego i podpisanego przez Wykonawcę formularza specyfikacji 
technicznej, zgodnie z wymaganiami technicznymi zawartymi w Załączniku nr 1 do SIWZ 
(załączniku nr 1 do Umowy) - „Szczegółowy Opis Przedmiotu Zamówienia – Specyfikacja 
techniczna sprzętu” lub podpisanego przez Wykonawcę formularza w innej formie.

CPV code(s)
48820000 Servers, , 32420000 Network equipment 48219500 Switch or router software 

, package 48000000 Software package and information systems

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Powyżej 134 000 EUR.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in days: 30 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości 45 000 
PLN (słownie: czterdzieści pięć tysięcy złotych).
2. Wadium musi być wniesione w formie zgodnej z art. 45 ust 6 Ustawy.
3. Wadium musi być wniesione przed upływem terminu składania ofert.
4. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach:
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a. pieniądzu;
b. poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej 
z tym, że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
c. gwarancjach bankowych;
d. gwarancjach ubezpieczeniowych;
e. poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
9.11.2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2007 r. Nr 42, 
poz. 275).
5. Wadium wnoszone w pieniądzu Wykonawca zobowiązany jest wpłacać przelewem na 
poniższy rachunek bankowy Zamawiającego (konto Prokuratury Generalnej):
NBP /O Warszawa 19 1010 1010 0406 4413 9120 000 z zalecanym dopiskiem: wadium 
dotyczy postępowania nr PG XF 292/17/15.
6. Poręczenie lub gwarancja stanowiące formę zabezpieczenia wadium winno zawierać 
stwierdzenie, że nieodwołalnie, na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego wzywające do 
zapłaty kwoty z tytułu przepadku wadium w sytuacjach wymienionych w art. 46 ust. 4a i ust. 5 
Ustawy, następuje jego bezwarunkowa wypłata (bez jakichkolwiek zastrzeżeń gwaranta
/poręczyciela w treści dokumentu w stosunku do Zamawiającego) do wysokości sumy 
gwarancyjnej.
7. Zamawiający dokona zwrotu lub zatrzymania wadium zgodnie z art. 46 Ustawy.
8. Okoliczności przepadku wadium określa Ustawa.
9. Zamawiający ustala zabezpieczenie należytego wykonania umowy zawartej w wyniku 
postępowania o udzielenie niniejszego zamówienia w wysokości 10 % ceny całkowitej brutto 
podanej w ofercie.
10. Wybrany Wykonawca zobowiązany jest wnieść zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy w formie przewidzianej w art. 148 ust. 1 Ustawy przed podpisaniem umowy.
11. W przypadku wnoszenia przez Wykonawcę zabezpieczenia należytego wykonania umowy 
w formie gwarancji, gwarancja ma być co najmniej gwarancją bezwarunkową, nieodwołalną i 
płatną na pierwsze pisemne żądanie Zamawiającego. Przed złożeniem gwarancji Wykonawca 
uzyska od Zamawiającego akceptację jej treści.
12. Gwarancje i poręczenia muszą zawierać (oprócz elementów właściwych dla każdej formy, 
określonych przepisami prawa):
a. nazwę i adres Zamawiającego,
b. oznaczenie (numer) postępowania,
13. Zabezpieczenie należytego wykonania umowy wnoszone w pieniądzu należy przelać na 
następujący rachunek Zamawiającego:
19 1010 1010 0406 4413 9120 0000.
14. Udzielone przez Wykonawcę zabezpieczenie należytego wykonania umowy, zostanie 
zwrócone Wykonawcy w terminie 30 dni od dnia w którym przedmiot zamówienia zostanie 
odebrany przez Zamawiającego, z zachowaniem procedury określonej w umowie (Załącznik 
nr 2 do SIWZ), z zastrzeżeniem pkt 15 poniżej.
15. Zamawiający zatrzyma 30 % zabezpieczenia należytego wykonania umowy, udzielonego 
przez Wykonawcę, jako zabezpieczenie roszczeń z tytułu rękojmi za wady. W przypadku 
udzielenia zabezpieczenia w formie gwarancji lub poręczenia, Wykonawca zobowiązany jest 
do dostarczenia gwarancji lub poręczenia na kwotę odpowiadającą 30 % zabezpieczenia 
pierwotnego, przed zwrotem zabezpieczenia w trybie określonym w pkt 14. powyżej.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Szczegółowe warunki płatności zostały określone w załączniku nr 2 do SIWZ – Wzór Umowy.
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I. Warunki udziału w postępowaniu oraz opis sposobu 
dokonywania oceny spełniania tych warunków.
1. W postępowaniu mogą brać udział Wykonawcy, wobec których brak jest podstaw do 
wykluczenia z postępowania na podstawie art. 24 ust. 1 oraz 24 ust. 2 Ustawy oraz 
spełniający warunki udziału określone w pkt 2 Rozdziału IX SIWZ.
2. O udzielenie niniejszego zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki dotyczące:
1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania,
2) posiadania wiedzy i doświadczenia,
3) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia,
4) sytuacji ekonomicznej i finansowej.
3. Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonaniu zamówienia.
4. W zakresie warunku posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności (pkt 2 
ppkt. 1) powyżej), Zamawiający nie formułuje szczegółowych wymogów, poprzestając na 
oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu warunków udziału w niniejszym postępowaniu.
5. W zakresie warunku posiadania wiedzy i doświadczenia (pkt 2 ppkt. 2) powyżej), 
Zamawiający nie formułuje szczegółowych wymogów, poprzestając na oświadczeniu 
Wykonawcy o spełnianiu warunków udziału w niniejszym postępowaniu.
6. W zakresie warunku dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami 
zdolnymi do wykonania zamówienia (pkt 2 ppkt 3) powyżej), Zamawiający nie formułuje 
szczegółowych wymogów, poprzestając na oświadczeniu Wykonawcy o spełnianiu warunków 
udziału w niniejszym postępowaniu.
7. W zakresie warunku sytuacji ekonomicznej i finansowej (pkt 2 ppkt. 4) powyżej), 
Zamawiający nie formułuje szczegółowych wymogów, poprzestając na oświadczeniu 
Wykonawcy o spełnianiu warunków udziału w niniejszym postępowaniu.
8. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców spełniających 
którąkolwiek z przesłanek określonych w art. 24 ust. 1 ustawy, art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy, art. 
24b ust. 3 ustawy:
1) Zamawiający oceni, czy Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania z powodu 
spełniania przesłanek określonych w art. 24 ust. 1 ustawy odpowiednio na podstawie 
złożonych wraz z ofertą dokumentów żądanych przez Zamawiającego zgodnie z § 3 ust. 1 pkt 
1-2 rozporządzenia Prezesa Rady Ministrów z 19.2.2013 r. w sprawie rodzajów dokumentów, 
jakich może żądać zamawiający od wykonawcy, oraz form, w jakich te dokumenty mogą być 
składane (Dz. U. z 2013 r., poz. 231), zwanego dalej „rozporządzeniem”, potwierdzających 
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brak podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia,
2) Zamawiający oceni, czy Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania z powodu 
spełniania przesłanek określonych w art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy i art. 24b ust. 3 ustawy 
odpowiednio na podstawie złożonych wraz z ofertą dokumentów, oświadczeń lub informacji, o 
których mowa w pkt 1 i 2 Rozdziału X SIWZ, potwierdzających brak podstaw do wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia.
II. Wykaz oświadczeń lub dokumentów, jakie mają dostarczyć wykonawcy w celu 
potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu
W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu, o 
których mowa w art. 22 ust. 1 Ustawy, oraz braku podstaw do wykluczenia Wykonawcy z 
postępowania, Zamawiający żąda złożenia przez każdego z Wykonawców, wraz z ofertą, 
następujących dokumentów:
1. Oświadczenia:
a) oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu (sporządzone zgodnie z 
Załącznikiem nr 2 do SIWZ);
b) oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postępowania (sporządzone zgodnie z 
Załącznikiem nr 3 do SIWZ).
2. W celu wykazania, że brak jest podstaw do wykluczenia z postępowania na podstawie art. 
art. 24 ust. 1 ustawy, art. 24 ust. 2 pkt 5 ustawy oraz art. 24b ust. 3 Ustawy, Wykonawca 
winien przedłożyć wraz z ofertą następujące dokumenty:
a) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 Ustawy, wystawione 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
b) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4÷8, 10 i 11 Ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert;
c) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 Ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
d) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenia, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert;
e) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawione nie wcześniej niż 
3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
f) listę podmiotów należących do tej samej grupy kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 
pkt 5 Ustawy, albo informacje o tym, że nie należy do grupy kapitałowej (sporządzone zgodnie 
z Załącznikiem nr 5 do SIWZ).
3. Jeżeli w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 
osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5÷8, 10 i 11 Ustawy, mają miejsce zamieszkania 
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Wykonawca składa w odniesieniu do nich 
zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania 
dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5÷8, 10 i 11 
Ustawy, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z 
tym, że w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich 
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IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

zaświadczeń – zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
4. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w Rozdziale X pkt 2 SIWZ:
1) składa dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
a) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości;
b) nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu;
c) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie.
Dokumenty, o których mowa w lit. (a) i (c), powinny być wystawione nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert, natomiast dokument, o którym mowa w lit. 
(b) – nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
2) składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca 
zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt 4÷8, 10 i 11 Ustawy.
Dokument powyższy powinien być wystawiony nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem 
terminu składania ofert.
5. Jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w Rozdziale X pkt 4 
SIWZ, zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także 
osoby uprawnione do reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio 
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub przed notariuszem.
6. Ocena wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania zostanie dokonana na 
zasadzie: wykonawca „spełnia” albo „nie spełnia” poszczególne przesłanki określone w art. 24 
ust. 1 pkt 2 – 11 Ustawy, art. 24 ust. 2 pkt 5 Ustawy, art. 24b ust. 3 Ustawy.

Economic and financial ability

Technical and professional ability

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited
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VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Cena.  90Weighting
2. Termin realizacji zamówienia.  10Weighting

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
PG XF 292/17/15

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
24.9.2015 - 10:30

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 24.9.2015

Section VI: Complementary information

Information about recurrence

Information about European Union funds

Additional information
1. Dokumenty wymagane na potwierdzenie spełniania przez oferowane dostawy wymagań 
zamawiającego:
W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy odpowiadają wymaganiom określonym przez 
Zamawiającego, Wykonawcy muszą złożyć wraz z ofertą dokumenty określone w pkt II.1.5) 
ppkt 8 niniejszego Ogłoszenia.
2. Ilekroć w niniejszym ogłoszeniu o zamówieniu jest mowa o „SIWZ”, należy przez to 
rozumieć Specyfikację Istotnych Warunków Zamówienia.
3. Ilekroć w niniejszym ogłoszeniu o zamówieniu jest mowa o „ustawie”, należy przez to 
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

rozumieć ustawę z 29.1.2004 r. – Prawo zamówień publicznych (Dz. U. z 2013 r. poz. 907 z 
późn. zm.).

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Wykonawcom, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Ustawy, przysługują środki 
ochrony prawnej przewidziane w art. 179 i następnych Ustawy.
2. Wobec niezgodnej z przepisami Ustawy czynności Zamawiającego podjętej w toku 
postępowania lub w przypadku zaniechania przez Zamawiającego dokonania czynności, do 
których podjęcia zobowiązany jest Zamawiający przepisami Ustawy, Wykonawca może 
wnieść odwołanie.
3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo 
elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą 
ważnego kwalifikowanego certyfikatu.
4. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu.
5. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności 
Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia – jeżeli informacje te zostały przesłane 
w sposób określony w art. 27 ust. 2 Ustawy, albo w terminie 15 dni – jeżeli informacje zostały 
przesłane w inny sposób.
6. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a także wobec postanowień Specyfikacji 
Istotnych Warunków Zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków 
Zamówienia na stronie internetowej.
7. Odwołanie, wobec czynności innych niż określone w pkt 5 oraz w pkt 6 powyżej, wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17APostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
14.8.2015

http://www.uzp.gov.pl

